C€

EN - EU Declaration of
Conformity

Broadband Radio
DE - German EU-
Konformitatserklarung

Breitbandradio
FR - French Déclaration de
conformité UE

Radio a large bande
ES - Declaracion de conformidad
UE

Radio de banda ancha
PT - Declaracéo de
conformidade da UE

Réadio Banda Larga
IT - Dichiarazione di conformita
UE

Radio a banda larga
NL - EU-conformiteitsverklaring

Breedbandradio
DA - EU
Overensstemmelseserkleering

Bredbandsradio
SV - EU-férsakran om
overensstammelse

Bredbandsradio
Fl -EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Laajakaistaradio
PL - Deklaracja Zgodnosci UE

Radio szerokopasmowe
EL - AdAwaon cuppopewong EE

Eupulwvikd Padiopwvo
CS - EU prohlaseni oshodé

Sirokopasmové radio

SK - EU vyhlasenie ozhode
Sirokopasmové radio

HU - EU-megfelel6ségi
nyilatkozat

Szélessavu radio

RO - EU Declaratie de
conformitate

Radio in banda larga

Sepura Limited
23175-04_EU

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all
applicable provisions of the directives and regulations listed below and are in
conformity with the following standards.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen tbereinstimmen.

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que les produits mentionnés sont
conformes a toutes les dispositions applicables des directives et reglements
énumerés ci-dessous et sont conformes aux normes suivantes.

Declaramos, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, que los productos
nombrados cumplen con todas las disposiciones vigentes de las directivas y los
reglamentos que se indican a continuacion y estan en conformidad con las
siguientes normas.

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que os produtos declarados
estdo em conformidade com todas as disposi¢des aplicaveis das diretivas e
regulamentos listados abaixo e estdo em conformidade com as seguintes
normas.

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati soddisfano
tutte le disposizioni pertinenti delle direttive e dei regolamenti elencati di seguito e
sono conformi alle seguenti normative.

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten voldoen
aan alle van toepassing zijnde bepalingen van de onderstaande richtlijnen en
verordeningen en in overeenstemming zijn met de volgende normen.

Vi erkleerer under eneansvar, at de angivne produkter er i overensstemmelse
med alle geeldende provisioner i direktiver og forordninger angivet nedenfor og er
i overensstemmelse med fglgende standarder.

Vi intygar under ensamt ansvar att de angivna produkterna éverensstammer med
alla tillampliga bestammelser i de direktiv och férordningar som anges nedan och
ar i dverensstammelse med foljande standarder.

Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etté ilmoitetut tuotteet noudattavat
kaikkia alla lueteltujen direktiivien ja asetusten maarayksia ja etta ne ovat
seuraavien standardien vaatimusten mukaiset.

Deklarujemy na naszg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami dyrektyw i rozporzgdzen
wymienionych ponizej oraz ze sg zgodne z nastepujgcymi normami.
AnAwvoupe TTAAPWG UTT €uBUVN Pag OTI Ta ava@ePOUEVA TTPOIOVTA
OUPMOP@WVOVTal HE OAEG TIG IOXUOUCEG DIATAEEIG TWV 0ONYIWV KAl TWV
KQVOVIOUWY TTOU ava@EPOoVTal TTApaKATW, KABwWGS Kal hJE Ta akdAouBa TTpdTuTTa.
Na svou vyhradni odpovédnost prohlaSujeme, Ze uvedené produkty splfiuji
v8echna platna ustanoveni nize uvedenych smérnic a nafizeni a Ze jsou v
souladu s nasledujicimi normami.

Vyhlasujeme na vyhradnu zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vSetky
prisludné ustanovenia niZ8ie uvedenych smernic a nariadeni a je v sulade
snasledujicimi normami:

Kizarolagos sajat felel6sséguink tudataban kijelentjik, hogy a megadott termékek
megfelelnek az aldbbiakban felsorolt iranyelvek és rendeletek valamennyi
vonatkozo rendelkezésének, illetve az aldbbi szabvanyoknak.

Declaram pe propria raspundere ca produsele mentionate respecta toate
prevederile aplicabile ale directivelor si regulamentelor enumerate mai jos si ca
sunt Tn conformitate cu urmatoarele standarde.
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BG - EC geknapauus 3a

[Jeknapupame Ha Halla co6CTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye NOCOYEHUTE MPOAYKTU
CbOTBETCTBUE

CbOTBETCTBAT HAa BCUYKN MPUITOKNMNA pa3nope/:|,6|/| Ha OUPEKTUBUTE U

LUI/IpOKOJ'leHTOBO paauo pernaMmeHTnuTe, NoCo4YeH No-A051y, KakTo U Ha CrneaHunTe CtTaHO4apTy.

SL - Izjava EU o skladnosti Pod na$o izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da navedeni izdelki izpolnjujejo vse
veljavne dolocbe direktiv in uredb, nastetih spodaj, in so v skladu z naslednjimi

Sirokopasovni radio standardi.

LV - ES atbilstinas deklaracija Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit noraditie izstradajumi atbilst visiem talak
minétajas direktivas un normativajos aktos ietvertajam saisto$ajam prasibam, ka

Platjoslas radio arl turpmak uzskaititajiem standartiem.

LT = 25 il dtes CleliEre]s Prisiimdami visg atsakomybe pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus

Pladiajuostis radijas taikomus Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir standartus.

HR - EU izjava o sukladnosti Izjavljujemo na nasu isklju¢ivu odgovornost da su navedeni proizvodi u skladu sa
svim dolje navedenim primjenjivim odredbama direktiva i propisa i sukladni sa

Sirokopojasni radio sliede¢im normama.

ET - ELi vastavusdeklaratsioon Kinnitame oma ainuvastutusel, et loetletud tooted vastavad allpool loetletud
direktiivide ja maaruste koigile kohaldatavatele satetele ning on kooskdlas

Lairiba raadio jargmiste standarditega.

MT - Dikjarazzjoni ta' Konformita

Anna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodotti ddikjarati
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet applikabbli kollha tad-direttivi u r-regolamenti
elenkati hawn taht u huma konformi mal-istandards li gejjin.

tal-UE

Radju broadband

5-5E000-00001 | SCU3
2014/53/EU
EN 62368-1:2018 EN 301 511-1 V12.5.1
EN 301 489-1 V2.2.3 EN 301 908-1 V13.1.1
EN 301 489-17 V3.2.4 EN 300 328 VV2.2.2
EN 301 489-19 V2.2.0 EN 62311:2020
EN 301 489-52 V1.1.2 EN 301 893 V2.1.1
EN 300 440 V2.1.1 EN 303 413 V1.1.1
2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

2014/53/EU: EU type examination no. 68998RNB.001 by notified body no. 1909. , Dekra

EN Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnolégico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Mélaga Spain
2014/53/EU: EU-Baumusterpriafnummer 68998RNB.001 bei benannter Stelle Nr. 1909. , Dekra
DE Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Mélaga Spain
2014/53/UE : examen UE de type no. 68998RNB.001 par organisme notifié no. 1909., Dekra Testing
FR and Certification, S.A.U. Parque Tecnolégico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590 Malaga
Spain
2014/53/CE: N.° de examen CE de tipo 68998RNB.001 en Organismo Notificado n.° 1909. , Dekra
ES Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Malaga Spain
2014/53/EU: Exame de tipo UE n°. 68998RNB.001 pelo organismo notificado n.°. 1909. , Dekra
PT Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Malaga Spain
Direttiva 2014/53/UE: esame UE del tipo numero 68998RNB.001 effettuato dall'organiso notificato
IT UE numero 1909., Dekra Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnolégico de Andalucia C/

Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590 Malaga Spain
2014/53/EU: EU-typeonderzoeknr. 68998RNB.001 door geinformeerde instantie nr. 1909. , Dekra

NL Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Mélaga Spain
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2014/53/EU: EU type undersggelsesnummer. 68998RNB.001 af bemyndiget organnr. 1909. , Dekra
DA Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Malaga Spain
2014/53/EU: EU-typbedémningsnumer 68998RNB.001 av anmalt organ nummer 1909. Dekra
SV Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Malaga Spain
2014/53/EU: EU-tyyppitarkastus numero 68998RNB.001 seuraavan ilmoitetun laitoksen toimesta:
FI numero 1909. , Dekra Materials Technology Portland - Evergreen Inc, 6775 NE Evergreen Parkway,
Suite 400, Hillsboro, Oregon 97124, Yhdysvallat
2014/53/EU: Nr badania typu UE. 68998RNB.001 przez jednostke notyfikowang nr. 1909. , Dekra

PL Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Malaga Spain
2014/53/EE: MoTotoinTikd €¢étaong TUtTou EE pe ap. 68998RNB.001 a11d TOV KOIVOTTOINUEVO

EL opyaviouo pe ap. 1909 , Dekra Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnolégico de Andalucia

C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590 Méalaga Spain
2014/53/EU: Evropskeé pifezkouSeni €. 68998RNB.001 notifikovanym organem €. 1909 , Dekra
CS Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Malaga Spain
2014/53/EU: typova skuska EU &. 68998RNB.001 vykonana notifikovanym organom &. 1909, Dekra
SK Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Malaga Spain
2014/53/EU: 68998RNB.001 EU-tipusvizsgalati szam a 1909. sz. bejelentett szervezet altal: Dekra
HU Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Malaga Spain
2014/53/UE: tip de examinare UE nr. 68998RNB.001 de organism notificat nr. 1909, Dekra Testing
RO and Certification, S.A.U. Parque Tecnolégico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590 Méalaga
Spain
2014/53/EC: EC n3scnensaHe Ha Tuna Ne 68998RNB.001 ot HoTudwmumpaH opraH Ne 1909, Dekra
BG Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Malaga Spain
2014/53/ES: EU-pregled tipa St. 68998RNB.001 s strani priglaSenega organa §t. 1909., Dekra and
SL Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Mélaga Spain
2014/53/ES: ES modela parbaudes numurs 68998RNB.001, pilnvarotas iestades Nr. 1909, Dekra
LV Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Mélaga Spain
2014/53/ES: ES tipo tyrimo Nr. 68998RNB.001, notifikuotoji jstaiga Nr. 1909., Dekra Testing and
LT Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590 Malaga
Spain (JAV)
2014/53/EU: Broj EU ispitivanja prototipa 68998RNB.001 od prijavljenog tijela br. 1909, Dekra
HR Testing and Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590
Malaga Spain
2014/53/EL: ELi tutubihindamine nr 68998RNB.001 teavitatud asutuselt nr 1909, Dekra Testing and
ET Certification, S.A.U. Parque Tecnoldgico de Andalucia C/ Severo Ochoa, 2 & 6 — 29590 Malaga
Spain
2014/53/UE: Ezami tat-tip tal-UE nru 68998RNB.001 nill-korp notifikat nru 1909, Dekra Materials
MT Technology Portland - Evergreen Inc, 6775 NE Evergreen Parkway, Suite 400, Hillsboro, Oregon
97124, |-Istati Uniti tal-Amerka

Signed for and on behalf of Sepura Limited: se n “ ra
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John Lewin Dated: 7 December 2023
Operations Director Building 9000, CB25 9TL, UK
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C€

EN - EU Declaration of
Conformity

Accessories
DE - German EU-
Konformitatserklarung

Zubehor
FR - French Déclaration de
conformité UE

Accessoires
ES - Declaracion de conformidad
UE

Accesorios
PT - Declaracéo de
conformidade da UE

Acessorios
IT - Dichiarazione di conformita
UE

Accessori
NL - EU-conformiteitsverklaring

Accessoires
DA - EU
Overensstemmelseserkleering

tilbehar
SV - EU-férsakran om
overensstammelse

Tillbehor
Fl -EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Lisatarvikkeet
PL - Deklaracja Zgodnosci UE

Akcesoria
EL - AdAwaon cuppopewong EE

ateooudp
CS - EU prohlaseni oshodé

PrisluSenstvi
SK - EU vyhlasenie ozhode

Prisludenstvo
HU - EU-megfelel6ségi
nyilatkozat

kiegészitdk

RO - EU Declaratie de
conformitate

Accesorii

Sepura Limited
23175-04_EU

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all
applicable provisions of the directives and regulations listed below and are in
conformity with the following standards.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen tbereinstimmen.

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que les produits mentionnés sont
conformes a toutes les dispositions applicables des directives et reglements
énumerés ci-dessous et sont conformes aux normes suivantes.

Declaramos, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, que los productos
nombrados cumplen con todas las disposiciones vigentes de las directivas y los
reglamentos que se indican a continuacion y estan en conformidad con las
siguientes normas.

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que os produtos declarados
estdo em conformidade com todas as disposi¢des aplicaveis das diretivas e
regulamentos listados abaixo e estdo em conformidade com as seguintes
normas.

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati soddisfano
tutte le disposizioni pertinenti delle direttive e dei regolamenti elencati di seguito e
sono conformi alle seguenti hormative.

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten voldoen
aan alle van toepassing zijnde bepalingen van de onderstaande richtlijnen en
verordeningen en in overeenstemming zijn met de volgende normen.

Vi erkleerer under eneansvar, at de angivne produkter er i overensstemmelse
med alle geeldende provisioner i direktiver og forordninger angivet nedenfor og er
i overensstemmelse med fglgende standarder.

Vi intygar under ensamt ansvar att de angivna produkterna éverensstammer med
alla tillampliga bestammelser i de direktiv och férordningar som anges nedan och
ar i dverensstammelse med foljande standarder.

Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etté ilmoitetut tuotteet noudattavat
kaikkia alla lueteltujen direktiivien ja asetusten maarayksia ja etta ne ovat
seuraavien standardien vaatimusten mukaiset.

Deklarujemy na naszg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami dyrektyw i rozporzgdzen
wymienionych ponizej oraz ze sg zgodne z nastepujgcymi normami.
AnAwvoupe TTAAPWG UTT €uBUVN Pag OTI Ta ava@ePOUEVA TTPOIOVTA
OUPMOP@WVOVTal HE OAEG TIG IOXUOUCEG DIATAEEIG TWV 0ONYIWV KAl TWV
KQAVOVIOUWY TTOU ava@EPoVTal TTapaKATW, KABwWG Kal PJE Ta akdAouBa TTpdTuTTa.
Na svou vyhradni odpovédnost prohlaSujeme, Ze uvedené produkty splfiuji
v8echna platna ustanoveni nize uvedenych smérnic a nafizeni a Ze jsou v
souladu s nasledujicimi normami.

Vyhlasujeme na vyhradnu zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vSetky
prisludné ustanovenia niZ8ie uvedenych smernic a nariadeni a je v sulade
snasledujicimi normami:

Kizarolagos sajat felel6sséguink tudataban kijelentjik, hogy a megadott termékek
megfelelnek az aldbbiakban felsorolt iranyelvek és rendeletek valamennyi
vonatkozo rendelkezésének, illetve az aldbbi szabvanyoknak.

Declaram pe propria raspundere ca produsele mentionate respecta toate
prevederile aplicabile ale directivelor si regulamentelor enumerate mai jos si ca
sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
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BG - EC geknapauus 3a
[eknapupamMe Ha Halla cobCTBEHa OTFTOBOPHOCT, Y€ MOCOYEHUTE NPOAYKTU

CbOTBETCTBME
CbOTBETCTBAT Ha BCUYKM NPUINOXMMU pasnopendu Ha ANPEKTUBUTE U

Akcecoapi pEernaMeHTUTE, MOCOYEHM MO-A0IY, KaKTO U Ha CReaHuUTe CTaH4apTy.

SL - Izjava EU o skladnosti Pod na$o izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da navedeni izdelki izpolnjujejo vse
veljavne dolocbe direktiv in uredb, nastetih spodaj, in so v skladu z naslednjimi

Dodatki standardi.

LV - ES atbilstinas deklaracija Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit noraditie izstradajumi atbilst visiem talak
minétajas direktivas un normativajos aktos ietvertajam saisto$ajam prasibam, ka

Piederumi arl turpmak uzskaititajiem standartiem.

LT = 25 il dtes CleliEre]s Prisiimdami visg atsakomybe pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus

taikomus Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir standartus.

Priedai

HR - EU izjava o sukladnosti Izjavljujemo na nasu isklju¢ivu odgovornost da su navedeni proizvodi u skladu sa
svim dolje navedenim primjenjivim odredbama direktiva i propisa i sukladni sa

Pribor sljede¢im normama.

ET - ELi vastavusdeklaratsioon Kinnitame oma ainuvastutusel, et loetletud tooted vastavad allpool loetletud
direktiivide ja maaruste koigile kohaldatavatele satetele ning on kooskélas

Tarvikud jargmiste standarditega.

i\élll'l_'lelejaraZZJonl SNl ! Anna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodotti ddikjarati
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet applikabbli kollha tad-direttivi u r-regolamenti

A i, elenkati hawn taht u huma konformi mal-istandards li gejjin.

ceessoriji

BG-SAHS3 rmaBuHa 3a akcecoapu, ES-Concentrador de accesorios SAH3, CS-Naboj pfisluSenstvi SAH3, DA-
SAH3 Tilbehgrsnav, DE-SAH3 Zubehbtrnabe, ET-SAHS3 Lisajaotur, EL-SAH3 Afecoudp koppog, EN-SAH3
Accessory hub, FR-Hub accessoire SAH3, HR-SAH3 ¢voriste dodatne opreme, IT-SAH3 Hub accessori, LV-
SAH3 Papildieri¢u rumba, LT-SAH3 priedy stebulé, HU-SAH3 Kiegészité hub, MT-SAH3 Ac¢¢essorju hub, NL-
SAH3-accessoirenaaf, PL-SAH3 Koncentrator akcesoriéw, PT-Hub de acessoérios SAH3, RO-Butuc de accesorii
SAH3, SK-Naboj prislusenstva SAH3, SL-SAH3 Dodatno pesto, FI-SAH3 Lisavarustenapa, SV-SAH3
Tillbehdrsnav

5-30001 SAH3 Accessory hub

2014/30/EU

EN 301 489-1 v2.2.3

2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

BG-SAH3 Brok 3a ynpasrneHue Ha NnpeBo3HoTo cpeactso, ES-Unidad de control del vehiculo SAH3, CS-Ridici
jednotka vozidla SAH3, DA-SAH3 kgretgjskontrolenhed, DE-SAH3 Fahrzeugsteuergerat, ET-SAH3 s6iduki
juhtseade, EL-SAH3 Movdada eAéyxou oxnudtwyv, EN-SAH3 Vehicle Control unit, FR-Unité de contrdle du
véhicule SAH3, HR-SAH3 Upravljacka jedinica vozila, IT-SAH3 Unita di controllo del veicolo, LV-SAH3
transportlidzekla vadibas bloks, LT-SAH3 transporto priemonés valdymo blokas, HU-SAH3 jarmivezérl6
egység, MT-SAH3 Unita tal-Kontroll tal-Vetturi, NL-SAH3 Voertuigregeleenheid, PL-SAH3 Jednostka kontroli
pojazdu, PT-Unidade de controle do veiculo SAH3, RO-SAH3 Unitate de control al vehiculului, SK-Riadiaca
jednotka vozidla SAH3, SL-SAH3 Krmilna enota vozila, FI-SAH3 ajoneuvon ohjausyksikkd, SV-SAH3
fordonsstyrenhet

5-30013 | SAH3 Vehicle Control Unit

2014/30/EU

EN 301 489-1 v2.2.3

2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

BG-Ayauo, ES-Audio, CS-Zvuk, DA-Lyd, DE-Audio, ET-Heli, EL-Xog, EN-Audio, FR-I'audio, HR-Audio, IT-Audio,
LV-Audio, LT-Garsas, HU-Hang, MT-Awdjo, NL-Audio, PL-Audio, PT-Audio, RO-Audio, SK-Zvuk, SL-Zvok, FI-
Audio, SV-Audio

300-00227 Mouse Mic, 5m lead
300-00225 Remote short stalk mic
Sepura Limited Page 6 of 9
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2014/30/EU

EN 301 489-1 v2.2.3

2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

Signed for and on behalf of Sepura Limited:

o
g \
\

~

John Lewin
Operations Director

Sepura Limited
23175-04_EU

Dated: 7 December 2023
Building 9000, CB25 9TL, UK
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C€

EN - EU Declaration of
Conformity

Accessories
DE - German EU-
Konformitatserklarung

Zubehor
FR - French Déclaration de
conformité UE

Accessoires
ES - Declaracion de conformidad
UE

Accesorios
PT - Declaracéo de
conformidade da UE

Acessorios
IT - Dichiarazione di conformita
UE

Accessori
NL - EU-conformiteitsverklaring

Accessoires
DA - EU
Overensstemmelseserkleering

tilbehar
SV - EU-férsakran om
overensstammelse

Tillbehor
Fl -EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Lisatarvikkeet
PL - Deklaracja Zgodnosci UE

Akcesoria
EL - AdAwaon cuppopewong EE

ateooudp
CS - EU prohlaseni oshodé

PrisluSenstvi
SK - EU vyhlasenie ozhode

Prisludenstvo
HU - EU-megfelel6ségi
nyilatkozat

kiegészitdk

RO - EU Declaratie de
conformitate

Accesorii

Sepura Limited
23175-04_EU

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all
applicable provisions of the directives and regulations listed below and are in
conformity with the following standards.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen tbereinstimmen.

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que les produits mentionnés sont
conformes a toutes les dispositions applicables des directives et reglements
énumerés ci-dessous et sont conformes aux normes suivantes.

Declaramos, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, que los productos
nombrados cumplen con todas las disposiciones vigentes de las directivas y los
reglamentos que se indican a continuacion y estan en conformidad con las
siguientes normas.

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que os produtos declarados
estdo em conformidade com todas as disposi¢des aplicaveis das diretivas e
regulamentos listados abaixo e estdo em conformidade com as seguintes
normas.

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati soddisfano
tutte le disposizioni pertinenti delle direttive e dei regolamenti elencati di seguito e
sono conformi alle seguenti hormative.

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten voldoen
aan alle van toepassing zijnde bepalingen van de onderstaande richtlijnen en
verordeningen en in overeenstemming zijn met de volgende normen.

Vi erkleerer under eneansvar, at de angivne produkter er i overensstemmelse
med alle geeldende provisioner i direktiver og forordninger angivet nedenfor og er
i overensstemmelse med fglgende standarder.

Vi intygar under ensamt ansvar att de angivna produkterna éverensstammer med
alla tillampliga bestammelser i de direktiv och férordningar som anges nedan och
ar i dverensstammelse med foljande standarder.

Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etté ilmoitetut tuotteet noudattavat
kaikkia alla lueteltujen direktiivien ja asetusten maarayksia ja etta ne ovat
seuraavien standardien vaatimusten mukaiset.

Deklarujemy na naszg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami dyrektyw i rozporzgdzen
wymienionych ponizej oraz ze sg zgodne z nastepujgcymi normami.
AnAwvoupe TTAAPWG UTT €uBUVN Pag OTI Ta ava@ePOUEVA TTPOIOVTA
OUPMOP@WVOVTal HE OAEG TIG IOXUOUCEG DIATAEEIG TWV 0ONYIWV KAl TWV
KQAVOVIOUWY TTOU ava@EPoVTal TTapaKATW, KABwWG Kal PJE Ta akdAouBa TTpdTuTTa.
Na svou vyhradni odpovédnost prohlaSujeme, Ze uvedené produkty splfiuji
v8echna platna ustanoveni nize uvedenych smérnic a nafizeni a Ze jsou v
souladu s nasledujicimi normami.

Vyhlasujeme na vyhradnu zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vSetky
prisludné ustanovenia niZ8ie uvedenych smernic a nariadeni a je v sulade
snasledujicimi normami:

Kizarolagos sajat felel6sséguink tudataban kijelentjik, hogy a megadott termékek
megfelelnek az aldbbiakban felsorolt iranyelvek és rendeletek valamennyi
vonatkozo rendelkezésének, illetve az aldbbi szabvanyoknak.

Declaram pe propria raspundere ca produsele mentionate respecta toate
prevederile aplicabile ale directivelor si regulamentelor enumerate mai jos si ca
sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
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BG - EC geknapauus 3a
CbOTBETCTBME

Akcecoapu
SL - Izjava EU o skladnosti

Dodatki
LV - ES atbilstinas deklaracija

Piederumi
LT - ES atitikties deklaracija

Priedai
HR - EU izjava o sukladnosti

Pribor
ET - ELi vastavusdeklaratsioon

Tarvikud
MT - Dikjarazzjoni ta' Konformita
tal-UE

Accessoriji

[Jeknapupame Ha Halla co6CTBeHa OTTOBOPHOCT, Ye NOCOYEHUTE MPOAYKTU
CbOTBETCTBAT Ha BCUYKM MPUNOXUMW pasnopendu Ha AMPEKTUBUTE U
pernameHTUTe, MOCOYEHU NO-A0SY, KAaKTO U Ha credHuTe CTaHdapTu.

Pod na$o izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da navedeni izdelki izpolnjujejo vse
veljavne dolocbe direktiv in uredb, nastetih spodaj, in so v skladu z naslednjimi
standardi.

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit noraditie izstradajumi atbilst visiem talak
minétajas direktivas un normativajos aktos ietvertajam saisto$ajam prasibam, ka
art turpmak uzskaititajiem standartiem.

Prisiimdami visg atsakomybe pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus
taikomus Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir standartus.

Izjavljujemo na nasu isklju¢ivu odgovornost da su navedeni proizvodi u skladu sa
svim dolje navedenim primjenjivim odredbama direktiva i propisa i sukladni sa
sljede¢im normama.

Kinnitame oma ainuvastutusel, et loetletud tooted vastavad allpool loetletud
direktiivide ja maaruste koigile kohaldatavatele satetele ning on kooskélas
jargmiste standarditega.

Anna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodotti ddikjarati
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet applikabbli kollha tad-direttivi u r-regolamenti
elenkati hawn taht u huma konformi mal-istandards li gejjin.

BG-Kabenu n onosHu crnobku, ES-Cables y conjuntos de cables, CS-Kabely a sestavy svodu, DA-Kabler og
ledninger, DE-Kabel & Leitungsbaugruppen, ET-Kaablid ja juhtmoodulid, EL-KaAwdia & cuykpoTruaTta
MOAURBOouU, EN-Cables & Lead Assemblies, FR-Cables et assemblages de fils, HR-Kablovi i olovni sklopovi, IT-
Cavi e cavi assemblati, LV-Kabeli un vadu mezgli, LT-Kabeliai ir laidy mazgai, HU-Kébelek és
6lomszerelvények, MT-Kejbils & Assemblaggi tac-Comb, NL-Kabels en kabelassemblages, PL-Kable i wigzki
przewodow, PT-Cabos e conjuntos de chumbo, RO-Cabluri si ansambluri de plumb, SK-Kable a zvody, SL-Kabli
in vodniki, FI-Kaapelit ja johtosarjat, SV-Kablar och ledningar

5-30002 Power Cable + GPIO 5m
5-30003 SAH3 Power Cable 5m
5-30004 SCU3-SAH3 DVI Interconnect 1m
5-30005 SCU3-SAH3 DVI Interconnect 3m
5-30006 SCU3-SAH3 DVI Interconnect 5m

2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

BG-Ayauo, ES-Audio, CS-Zvuk, DA-Lyd, DE-Audio, ET-Heli, EL-Xog, EN-Audio, FR-l'audio, HR-Audio, IT-Audio,
LV-Audio, LT-Garsas, HU-Hang, MT-Awdjo, NL-Audio, PL-Audio, PT-Audio, RO-Audio, SK-Zvuk, SL-Zvok, FI-

Audio, SV-Audio

5-30007 SAH3 PTT Switch

5-30008 SAH3 PTT Switch - Flexi-Stalk
300-00719 SRG/SCG/SCU3 Low profile loudspeaker
300-01837 SRG/SCG/SCU3 Transport Loudspeaker

2011/65/EU

EN IEC 63000:2018

Signed for and on behalf of Sepura Limited: se Il “ ra

N

\%g\k, __\ —_—

< —

John Lewin
Operations Director

Sepura Limited
23175-04_EU

Dated: 7 December 2023
Building 9000, CB25 9TL, UK
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